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Materialiibersicht zum Praxisbeispiel ,,Ramadan und Advent*

1) Sachkunde-Informationsblatt ,,Seker Bayrami — das Zuckerfest*

2) Tiirkge ,,Ramazan(Seker) Bayrami*

3) Sachkunde-Arbeitsblatt ,,Welche Worter passen zu Weihnachten?*

4) Sachkunde-Arbeitsblétter (Deutsch/Tiirkisch) ,,Unsere Feste —

Bayramlarimiz®

5) Quartettspiel Deutsch ,,Unsere Feste*

6) Quartettspiel Tiirkisch ,,Bayramlarimiz®

7) Deutsch- Arbeitsblatt ,,Wohin gehen die Kinder?*

8) Deutsch-Arbeitsblatt ,,Wo sind die Kinder?*

9) Deutsch-Arbeitsblatt ,, Woher kommen die Kinder?*

10) Lernplakat Deutsch ( Wohin? Wo? Woher?)

11) Diktattext (Deutsch) zum Thema ,,Unsere Feste*, Ubungsmdglichkeiten

12) Deutsch-Arbeitsblatt, Diktatiibung: Zusammengesetzte Nomen 1

13) Deutsch-Arbeitsblatt, Diktatiibung: Zusammengesetzte Nomen 2

14) Deutsch-Arbeitsblatt, Diktatiibung: Verben in Priasens und Perfekt
(mit -haben- gebildet)

15) Deutsch-Arbeitsblatt, Diktatiibung: Verben in Priasens und Perfekt

(mit -sein- gebildet)

16) Deutsch-Arbeitsblatt, Diktatiibung: Liickentexte

17) Diktatiibung (Deutsch): Satzstreifen fiir ein Dosendiktat

18) Tiirkge ,,islamin Bes Sarti** ( Die fiinf Séulen des Islam)

19) Tiirkce ,,Bayramlarimiz* (Diktattext) Ozel Isimler - Cins Isimler

20) Tiirkce ,,Belirtisiz {sim Tamlamasi“ ( Verbindung zweier Nomen 1),

Diktatiibung

21) Tiirkge ,,Belirtisiz {sim Tamlamasi* ( Verbindung zweier Nomen 2),
Diktatiibung

22) Tiirk¢e Simdiki Zaman — Gegmis Zaman ( Verben in Gegenwart und
Vergangenheit)

23) Tiirkce Nereye? Nerede? Nereden? (Richtungs- und Ortsangaben)
24) Tiirkge ,,Nikolaus*

25) Deutsch Sachtext ,,Nikolaus, der Bischof von Myra*

26) Deutsch-tiirkische Worterliste zum Thema ,,Ramadan und Advent*

Materialiibersicht zum Praxisbeispiel ,,Wasser

1) Zeitungsartikel zum Thema ,,Keime im Trinkwasser®, entlastete Fassung
2) Sachkunde-Arbeitsblatt ,,Wofiir wir Wasser brauchen*

3) Hayat Bilgisi ,,Giinlik Yasamimizda Su®

4) Tiurkge ,,S151p 1le Tiptip*

5) Spielplan ,,Wasserspiele®, ,,Su oynunu‘

6) Sachkunde-Arbeitsblatt zum Langzeitversuch*
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7) Tiirkge, literarischer Text ,,Yagmur

8) Deutsch, literarischer Text ,,Der Regen*

9) Sachkunde-Arbeitsblatt ,,Wir untersuchen die Durchldssigkeit von
Bodenarten

10) Sachkunde-Arbeitsblatt ,,Wohin verschwindet das Regenwasser?*

11) Tiirk¢e Konu: Su (1)

12) Sachkunde-Arbeitsblatt ,,Wohin flieBt das Regenwasser?*

13) Tirkge Konu: Su (2)

14) Sachkunde-Arbeitsblatt ,,Der Kreislauf des Wassers*

15) Hayat Bilgisi ,, Suyun Doniistimii‘

16) Infotexte zur Informationsstation ,,Regen* (1)

17) Infotexte zur Informationsstation ,,Regen* (2)

18) Infotexte zur Informationsstation ,,Schnee* (1)

19) Infotexte zur Informationsstation ,,Schnee* (2)

20) Infotexte zur Informationsstation ,,Hagel* (1)

21) Infotexte zur Informationsstation ,,Hagel* (2)

22) Zweisprachige Worterliste Deutsch-Tiirkisch zu den Informationsstationen
23) Deutsch/Sachkunde-Arbeitsblatt ,,Wo sind die Regentropfen?*

24) Deutsch/Sachkunde-Arbeitsblatt: Zusammengesetzte Nomen

25) Isim Tamlamalari

26) Deutsch/Sachkunde-Arbeitsblatt: Hauptsatz-, Nebensatzgefiige

27) Tirkge, Satzgefiige

28) Deutsch-Arbeitsblau ,,Es gibt viele Wasserworter (Ordnen nach Wortarten)
29) Tiirkce Sozciik Tiirleri

30) Deutsch, zwei Gedichte zum Thema ,,Regen* (1)

31) Deutsch, zwei Gedichte zum Thema ,,Regen* (2)

32) Tirkge, Gedicht zum Thema ,,Kii¢iik Cesme*

33) Deutsch /Tiirkisch - Redewendungen zum Thema ,,Wasser*

34) Tiirkge, Wasserwitze

35) Diktattext (Deutsch) zum Thema ,,Wasser ist iiberall®,
Ubungsméglichkeiten

36) Deutsch-Arbeitsblatt, Diktatiibung: Text gliedern, Reimworter mit —ss-
37) Deutsch-Arbeitsblatt, Diktatiibung: Verbformen der Modalverben

38) Deutsch-Arbeitsblatt, Diktatiibung: Modalverben anwenden

39) Diktatiibung (Deutsch): Satzstreifen fiir ein Dosendiktat

40) Tiirkce, Dikte ,,Suyun Dontistimii, Diktattext

41) Tiirkee, ,,Doniislii eylemler*, Diktatiibung

42) Deutsch-Arbeitsblatt ,,Wozu wir Wasser brauchen* (reflexive Verben)
43) Deutsch-Arbeitsblatt, ,,Kleine Kinder wollen alles selbst machen* (reflexive
Verben)

44) Tiirkge ,,yikanmak, kurunlanmak, taranmak*

45) Tiirkce ,,Resimi oykii*

46) Deutsch-tiirkische Worterliste zum Thema ,,Wasser



Materialiibersicht zum Praxisbeispiel ,,Unser Schul- und Wohnviertel*

1) Text: Traumreise ( ,,In einem Fesselballon®)
2) Unsere Schule im Luftbild
3) Sachkunde-Arbeitsblatt ,,Unsere Schule und ihr Umgebung von oben*
4) Plan unsere Wohnviertels
5) Diktattext (Deutsch) zum Thema ,,Wir kennen uns aus,
Ubungsméglichkeiten
6) Deutsch-Arbeitsblatt, Diktatiibung: Nomen in Singular und Plural
7) Deutsch-Arbeitsblatt, Diktatiibung: Liickentexte
8) Deutsch-Arbeitsblatt, Diktatiibung: ,,Was hast du gestern gemacht?
(Verben im Perfekt, die mit -haben- oder —sein- gebildet werden)
9) Diktatiibung (Deutsch): Satzstreifen fiir ein Dosendiktat
10) Deutsch-Arbeitsblatt, literarischer Text ,,Die Geschichte vom Kind
und dem Vogel* (durch Adjektive ergénzen)
1) Deutsch-Arbeitsblatt, literarischer Text ,,Die Geschichte vom Kind
und dem Vogel* (durch Adjektive ergdnzen)
12) Deutsch-Arbeitsblatt, literarischer Text ,,Die Geschichte vom Kind
und dem Vogel* (durch Adjektive ergdnzen), Differenzierung
13) Gedicht ,,Hauser in der Stadt*
14) Deutsch/Ttrkisch, zweisprachige Liste zu Richtungsangaben
15) Tiirkge ,,Okul Yolu* (Diktattext) mit Ubungsaufgaben
16) Tiirkce ,,Ben Kimim?“ (Wer bin ich?)
17) Deutsch ,,Das bin ich* (Stichpunkte zum freien Schreiben)
18) Deutsch-Arbeitsblatt ,,Von der Schule zum Kinderbauernhof™
(Ungeordneter Text in Wortstreifen)
19) Cevremizdeki diikkanlar ( Die Geschifte in unserer Umgebung)
20) Sachkunde-Arbeitsblatt ,,StraBennamen im Wedding* 1
21) Sachkunde-Arbeitsblatt ,,StraBennamen im Wedding* 2
22) Deutsch-tiirkische Worterliste zum Thema ,,Unser Schul- und
Wohnviertel*



Nikolaus, der Bischof von Myra

Vor vielen Jahren lebte in Myra ein Mann, der hie3 Nikolaus. Myra ist eine
Stadt in der Tiirkei. Nikolaus war ein Bischof. Er wollte allen Menschen Gutes
tun und ihnen helfen.

In einem Jahr regnete es in Myra nicht. Die Erde war trocken und die Baume
trugen keine Friichte. Die Bauern konnten nichts ernten. Auch die Fischer hatten
nur wenige Fische im Netz. So mussten alle Menschen hungern

Auch der Bischof Nikolaus hungerte und konnte den Menschen nicht helfen.
Da fuhren einige Seeleute aus Myra mit ihren Schiffen in ein anderes Land um
Getreide zu kaufen. Jeden Tag liefen die Menschen zum Hafen und warteten auf
die Schiffe, denn ohne das Getreide miissten sie alle sterben.

Eines Morgens sahen sie ihre Schiffe auf dem Meer. Sie riefen: ,,Die
Getreideschiffe kommen!* Alle Leute liefen zum Hafen. Da tauchten plétzlich
Seerduberschiffe auf und versperrten die Einfahrt zum Hafen. Die Seerduber
kamen an Land und sagten: ,,Wenn ihr uns nicht ein Boot bis an den Rand mit
Gold fiillt, versenken wir die Getreideschiffe.*

Doch die armen Menschen in Myra hatten kein Gold. Sie hatten alles, was sie
besaBlen, weggegeben, um das Getreide zu kaufen.

Da rief der Seerduberkapitén: ,,Dann wollen wir eure Kinder haben, damit wir
sie als Sklaven verkaufen konnen!* ,,Niemals geben wir unsere Kinder her!*,
riefen die Eltern. Aber manche Leute widersprachen: ,,Die Kinder miissen ja
doch verhungern — und wir alle auch. Als Sklaven bleiben sie wenigstens am
Leben!* — und schon rannten sie los, um die Kinder zu holen.

Und die Seerduber zerrten die Kinder auf ihre Schiffe.

,,Halt!“, rief ein Mann vom Ufer her. ,,Gebt die Kinder zuriick! Hier ist das
Gold!* Es war der Bischof Nikolaus. In seinen Armen trug er alle Kostbarkeiten
aus der Kirche: Kreuze aus Gold, goldene Becher und Kerzenleuchter.

Da lieBlen die Seerduber die Kinder wieder frei. Sie luden das Gold in ihre
Schiffe und fuhren davon.

Jetzt endlich konnten die Getreideschiffe im Hafen anlegen. Die Menschen
waren sehr gliicklich. Sie hatten ihre Kinder wieder und zu essen hatten sie
auch. Bischof Nikolaus hatte allen geholfen.

Weil er die Kinder gerettet hat, feiern viele Menschen am 6.Dezember den
Nikolaustag und beschenken die Kinder.



Gedichte zum Thema ,,Regen
Draufien

Wenn es regnet, nieselt wie heut’,
geh auf die Strafse, nimm dir die Zeit
und sieh dir dieses Schauspiel an:
Die Tropfen spielen Drahtseilbahn!

Da haben sie — soeben jetzt-

die Oberleitung voll besetzt

und hdngen brav in Reih und Glied.
Nun pass mal auf, was hier geschieht:

Der erste Wassertropfen rinnt.

Der zweite, der sich noch besinnt,
wird von dem dritten aufgeschluckt.
Der vierte zuckelt nur und ruckt,

der fiinfte gibt ihm einen Stofs,

da reifst er sich vom Kabel los

und springt herab in einem Satz;
schon hiipft der ndchste auf den Platz,

und alles fangt von vorne an:
Die Tropfen spielen Drahtseilbahn!

Rosemarie Neie
Regenschirme

Wenn die ersten Tropfen fallen,
lustig auf das Pflaster knallen,
bliihen sie wie Blumen auf.

bunt gestreifte, bunt gefleckte,
bunt getupfte, bunt gescheckte
nehmen frohlich ihren Lauf.

Seit die ersten Tropfen fielen,
schweben sie auf diinnen Stielen,
leuchtend, schimmernd, rund und glatt.
Bunt gestreifte, bunt gefleckte,
bunt getupfte, bunt gescheckte
Schirme bliihen in der Stadt.



Vera Ferra-Mikura
Ich und mein Regenschirm

Wenn es regnet,

lacht mein Schirm,

macht sich dick und breit.

Arm in Arm gehen wir spazieren,
stillvergniigt zu zweit.

Lacht die Sonne,
mault mein Schirm
irgendwo im Flur,
schimpft aufs Wetter
auf die Leute

und verhdlt sich stur.

Heute stand ich seinetwegen
eine Stunde lang im Guss,
weil solch kleiner Dauerregen
seine Laune bessern muss.

Hanna Hannisch

Regen

Ich bin schon manchmal aufgewacht,
wenn's regnet mitten in der Nacht,

da lieg ich da und hore:

Der Regen trommelt auf das Dach

und rauscht und pldtschert wie ein Bach
durch unsre Regenrohre.

Und heult der Wind um unser Haus-
das macht mir iiberhaupt nichts aus,
das Kissen hdlt mich warm.

Die Welt ist draufsen schwarz und kalt,

ich lieg in meinem Bett und halt
den Teddybdr im Arm.

Hans Georg Lenzen



Gedicht zum Thema ,,Unser Schul- und Wohnviertel*

Hauser in der Stadt

Die Héuser in der Stadt

sind grof3 wie Pyramiden

und auBBen meistens glatt

und gar nicht sehr verschieden

Doch gibt es an den Wénden,
nach auf3en und im Flur,

von vielen Kinderhdnden

so manche schwarze Spur.

Herbert Erdmann

Turkische Gedichte und Witze zum Thema Wasser

KUCUK CESME

Kiictik bir gesmeyimyurdumun
Unutulmus bir daginda.

Hig kesilmeyecek suyum,
Yildizlarin aydinliginda
Boyuna akar dururum.

Bazi, hayvanlar yaklagir yanima,
Kana kana sularimdan iger.
Hayvan bu, tadindan anlamaz ya,
Yine de gozlerinden 151k sagar.
[ste biitiin giinlerim boyle geger.

Cabhit Kiilebi



Wasserlied:
YAGMUR YAGIYOR - Es regnet

YAGMUR YAGIYOR. Es regnet.
ARAP KI1ZI CAMDAN BAKIYOR. Das arabische Madchen schaut aus
dem Fenster.

SELLER AKIYOR. Es gief3t in Strémen.
YAG, YAG YAGMUR! Regne, regne Regen!
VER ALLAHIM, VER! Gib Allah, gib!

BIT, BIT BUGDAY! Wachse, wachse Weizen!
VER ALLAHIM, VER! Gib Allah, gib!
TARLADA CAMUR! Auf dem Feld Schlamm!
VER ALLAHIM, VER! Gib Allah, gib!
TEKNEDE HAMUR! In der Schiissel Teig!
VER ALLAHIM, VER! Gib Allah, gib!

SICIM GiBI YAGMUR! Regen wie Bindfaden!

Su Nedir?

Ogretmen sinifta cocuklara sordu:

,ou nedir?”

Ayse hemen eleni kaldirip cevap verdi:
~Ellerinizi icine sokunca rengi degisen sey.”

Kara Bulutlar

Hayat Bilgisi dersinde 6gretmen, on sirada oturan ¢ocuklarden birine
sordu:

,o0yle bakalim oglum, kara bulutlar neden olur?

Cocuk yutkundu, cevap veremedi. Onun yaninda oturan Ayse parmak
kaldirarak:

“Kirli sulardan 6gretmenim, dedi.”

Suyun Fazlasi

Cografya dersinde 6gretmen Bacaksiz'a sordu:

,Denize durmadan nehirler, ¢caylar, irmaklar dokulUyor da deniz neden
tasmiyor?

,ouyun fazlasini baliklar iciyor da onun igin..."
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Name:

Thema: Wasser

1) Unser Versuch:

Vier Schalen mit der gleichen Menge Wasser werden
in den Kiihlschrank, auf den warmen Heizkdrper, nach drauflen in den Hof
und in den Gefrierschrank gestellt.

2) Was vermutest du?

Was passiert mit dem Wasser im Kiihlschrank?
Mit dem Wasser auf dem Heizkorper?

Mit dem Wasser drauflen im Hof?

Datum:

Mit dem Wasser im Gefrierschrank ?

3) Das konnen wir beobachten?

im
Kiihlschrank

auf dem
Heizkorper

drauflen
im Hof

m
Gefrierschrank

nach
einem Tag

nach
drei Tagen

nach einer
Woche

nach zwei
Wochen

nach
drei Wochen

nach
vier Wochen
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Name: Datum:

Thema: Unser Wohnviertel

StralBlennamen 1m Wedding

Bis zum Jahre 1827 wurde das gesamte Gebiet des Wedding und um den
Gesundbrunnen herum in kleine Abschnitte (Parzellen) aufgeteilt und an
Gartner, Arbeitsleute und Handler vergeben. Diese Menschen durften dort
Hauser bauen, darin wohnen. Danach wurden die Stralen geplant und angelegt.
Die damals gewihlten Stralennamen sagen uns, wie es frither im Wedding
ausgesehen hat oder was in den einzelnen Stralen zu finden war.

Aufgaben:

I)Versuche zu erkldren, woher die folgenden Stralen und Plétze ihren
Namen bekamen!

die Miillerstral3e

die Seestrale

der Brunnenplatz

die Schulstral3e

die Gerichtstral3e

2) In welcher Stra3e wohnst du?

3) Versuche herauszufinden, woher der Name deiner Strale stammt!
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Name: Datum:

Thema: Unser Wohnviertel

StralBlennamen 1m Wedding

Aufgabe:
Schneide alle StraBennamen und alle Erkldrungen aus und klebe die richtigen
Erkldrungen neben die Namen!

Die Stral3e erhielt 1827 ithren

PlantagenstraBe Namen nach den 25 Miihlen, die es
dort gab.
TorfstaBe Der Name erinnert an die 1701

entdeckte Heilquelle.

S B Die Stral3e verlief am Ufer des
eestrabe kleinen Fliisschens Panke.
PankstraBe Dort befand sich frither ein
militirischer Ubungsplatz, auf
dem exerziert wurde
Uferstralie
Diese Stral3e bildete 1827 die
Grenze zwischen zwei Feldern.
Schulstral3e
Sie wurde 1827 nach dem
Fliisschen benannt, das durch den
Miillerstral3e Wedding flieft.
Hier lagen friiher feuchte, torthaltige
Brunnenplatz Wiesen.
In dieser Stralle wurde 1821 die
GrenzstraBe erste Weddinger Schule gebaut.
Dort stand 1827 eine Plantage
. (Gértnerei und Baumschule).
Exerzierstrale

Die Straf3e fuhrt am Plotzensee
vorbei.




